AV2287XIAA AV2287XIAA

E do lampy LED LED strips
. o transformatora led power supply

P 12V, 24V

C o papieciu 12V lub 24V

AN

1 - sterownik czuinika
2 - czujnik rgczny

3 - mini ztacze 1xG

4 - mini zigeze 1xW
5 - przewnd czujnika
& - wkret {kpl=2Zszt.)

CBSZAR DZIALANIA MONTAZ CZUINIKA
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1 - senser controller
2 - hand sensor

<3 - mini connector 1xG
4 - mini cannector IxW
5 - sensor wire
6 - screw {kp!=2pieces.}
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RANGE OF OPERATION | [ PRINCIPLES OF OPERATION

PARAMETRY ELEKTRYCZNE } ' ; ELECTRIC PARAMETERS
napiecte wejciowe: 12V/24V DC “\f_:) ‘ Y Input voltage: 12V/24V DC
napiecie wyisciowe: 12V/24V DC - - | i AN Output voltage: 12v/24V DC :
obcigzenie max: 30W (LED) - , - | ; Max foad: 30W (LED} |
maksymainy kat dziatania: 120 e i ! i | Max. operation ampie: 120° !
chszar dziatania czujnika: do 80mm : S i ! Range of operation: do 80mm | !
P 1 - WYMIARY I T500mm P =1 DIMENSIONS |7 -0

— .
] : 86mm x 16mm”
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1. Nie nalaZy podlaczad wlacznika pod napigcie sieciowe 230V. 1. Do not connect the switch to the 230V mains voltage.
2. Malezy uzywad wylacznie kompatybilnych zasilaczy ™ o whasciwych parametrach. 2. Use only compatible _ i power supplies having appropriate parameters.
3. MontaZz powinna wykonywa< osoba posiadajgca odpowiednie uprawnienia. 3. The equipment must be installed by a properly certified party.
4. W przypadku uszkodzenia podzespolu czujnika, nale2y oddac urzgdzenie do naprawy bezposrednio do producenta. 4 1f the sensor subassembly Is damaged, send it direcily to the manufacturer for repair,
5. Wszelkie proby naprawy urzadzenia poza serwisem firmy Topmet Light, nznaczajg jednoczesdnie utrate podstaw do reklamacji| 5. Any atfempts to repair the equipment without the Topmet Light service’s help cause that any rights for complaints,
a takze napraw z tylutu rekoimi oraz gwarancil. as well as for guarantee or warranly repairs, are lost.
&. Utrzymanie i konserwacja urzgdzenia powinna byé egraniczona do czyszezenla powierzchni sensora. 6. The equipment maintenance should be limited to cleaning the sensor surface only.

7. Nalefy przy tym zachowat szczegolng ostraznosc aby nie zamoczy¢ potgczen oraz sterownika czujniia, 7. Doing this, take special care to avoid wetting of the connections or of the sensor controtler






